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CyOTurpupoBanue B OTJindre OT TPAJUIUOHHBIX (POPM TEPeBOJa - IPeIMEeT HEKOTOPHIX
OTpAHWYEHN, CBI3AHHBIX ¢ TEXHUIECKUMHI CTOPOHAMHI U OCOOEHHOCTSIMU ODODYIOBAHUS JIJTsT
HaIIUCaHUs CyOTUTPOB.

Y1o0BI He HAPYIIATH 9TH OTPAHUYEHUS, JTIOIH, 3AaHUMAIONIHECsS HATUCAHueM CyOTHTPOB,
HPUMEHSIOT PAa3/UIHbIe CTPATErUU JIjisl JOHECEHUs CIOXKeTA WJIM COJEPKAHUs 0 IIeJIeBOi
AyINTOPUHU, TEM CAMBIM, BBICTPANBAsI CBA3b MEYKTY KY/JIbTYPOIl 1 TEXHOJIOTUSIMHU, B KOHTEKCTE
nepeBo/ia.

B nmannoit pabote, TyiaBHBIM 00pa3oM, BHIMaHUe aKIEHTHPOBAHO Ha ITIPOIEecce MepeBoia
JIMAJIOTOB C KUTANCKOro Ha anraumiickuil si3pik. B KadecTBe mpumepa MCIOIb30BaH (UM
BBIJIAIOIIEr0CS KUTARCKOro pekuccepa Jura Jlu. Cocpenorounmcs Ha mepeBOTIeCKUX CTPa-
TErusix B CyOTUTPUPOBAHUYU W MOMBITAEMCSA OTBETHTH HA BOMpOC: MEHSIOT Ju TeXHOI0TUN
«JIAIIO» mepeBosa’!

Quiabm «Kpaaymuiicss Turp, 3arauBiiuiicss JIPaKOH»- MATEPUAJ UCCICIOBAHUS JTAHHOM
paboThl, 00BEKT UCC/IeOBAHNS - 6 BAPUAHTOB aHIVIMICKIX CYOTUTPOB, HCMOIb3yeMbIX B Ku-
Tae (B ToM uncye B [onkonre n Ha TaiiBane), a Tak ke aMepHKaHCKHE W OPUTAHCKIE BEPCHH.

CrpaTeruu nepeBojia B KUTAMCKON Bepcun puabMa;

1. Yro kacaercst ocobeHHOCTEN KUTAHCKUX KY/JIbTYPOJOTHIECKUX PeaJIrii, TO P IepeBo/ie
BCeT/Ia CJOYKHO HAMTH TOYHBIN SKBUBAJEHT B A3bIKe MepeBoja. [ljist perreHust Takoro
pojia mpodJieM MEePeBOIIUKHA MOTYT HUCHOJIb30BATh JPYroe M3BECTHOE BbIParKeHUe JIJIs
nepeadu CMbICTA.

2. Omnymenne uan nepedpasupoBaHne HEKOTOPHIX TEKCTOB: Kak nucas fu VBapccon «ie-
PEBOIUUK MOXKET OMYCKaTh TY WHMOPMAIHIO, KOTOpas He ABJIgeTcsd HeOOXOIUMOM T
NOHWMAHUs JNAJI0Tay U «MHOTIa napadpasbl Hen30eKHBI, B CIyYae, eCId HeJTb3s TOJI-
HOCTBIO OILYCTHTD TO, 9TO ObLIO CKa3aH0». OOBIYHO MEPEBOMUUKH UCIIOJIb3YIOT OJUH U3
TaKUX Crocob0B, 9TOOBI UX MHOTOC/JIOBHbBIE IUAJIOTH IPEBPATUTH B KOPOTKHE CyOTUTPHI.

3. Cxarue Tekcta. Hampumep, lBapccon obparai BHUMaHAE, YTO «33a HECKOJIBKO CEKYHT
MOZKHO CKa3aTh BJIBOE, a TO U BTPOe DOJIbIIE, YeM €CTh MecTa Jijigd cyOoTuTposy. B rakom
cJIydae, CJAUIIKOM JJTUHHBINA IUAI0T MOYXKET ObITh CZKAT MEePEeBOIUYUKOM, JJ1d N30aBJICHUS
oT JunrHell mHpOpMaIuu.

4. TIpomyck snementa Bbicka3biBanus. CoryacHo MBapccony B IpaBe «CIOKONHO OILyCKATh
CJ0Ba, KOTOpPbIe HE HECYT HUKAKOH CMBICJIOBON HATPY3KHA Y.
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5. Yupormienue TekcTa. [lepeBomunkn, cornacao MBapccony, MOTYT «HCTOJTB30BATH YIIPO-
HIeHHbIC CUHTaKCHYC€CKHNEe KOHCTPYKIHUU B3aM€H CJIOZKHBIX, KOI'Jla 2TO H€O6XO,ZLI/IMO7 B
TAKOM CJIydae, €CJu Pa3/JIndusi B CMbICIE HE3HAUNTEIbHBI».

6. Ucnosib3oBanue Oosiee npocToit jiekcuku. «IIpocTbie n 3HaKOMBIE CJI0BA YUTATH Jerde
U 3aHUMaeT MEeHbIIe BpeMeHHU, HeXKeJTH YTeHHe HeOOBIYHBIX U HEIIPUBBITHBIX».

7. IlepeBoj Ha3BaHWil /HAMMEHOBAHW, BKJIIOUasi IMEHA COOCTBEHHbBIE, IMTHBIE IMEHA, TPO-
3puia. OOBIYHO MEPEBOIUNKH UCIOIB3YIOT OJHO IPUIATaTeIbHOE U CYIIECTBUTETHHOE
st npossuin. OHAKO TePeBOJT JIHIHBIX UMEH MOYKET BapbUPOBATHCS.

Yro kacaercsa BapHuaHTOB IIEpeBOJa B aHIVIOA3BIYHBIX BEPCUAX TO pa3Jn4dud MOXKHO pPa3-
AEJINTh Ha TpH KaTeropuu:

1. OrcyTcTBHE IIOJHOTIO MEPEBOJA B TOHKOHTCKOI aHIVIOA3BIYHON Bepcuu
2. Pazimunble nHTepIpeTANud OJHOTO W TOTO Ke JuaJjora.

3. Paszmuuust B pacmosnoxkenun (B pa3MeTKe Ha Kajpe), KOTOPbe BAPBUPYIOTCS B 3aBH-
cumocTn oT Texaumdeckux orpanmdenunit 8 VCD u DVD dopmarax. Kax ciencrsue,
MePEeBOTYNKH MOT'YT MMETh HECKOJbKO BAPHUAHTOB B PACIIOJIOYKEHHH CYyOTHTPOB, 3TO W
HPUBOJIUT K PA3JIUUHAM B HOPJIKE CJIOB.

B nm1aHe TexHHYecKux OI‘paHI/I‘{eHI/Iﬁ CTOUT TaKzK€¢ OTMETUTL HECKOJbKO HpO6H€M, BO3-
HUKHOINX ¢ MOMEHTa IIOABJICHUA IIePeBOIHBIX CY6TI/ITpOBZ

1. Boibop oupejeseHHbIX mpUuPTOB JIJIs TPEJICTABICHUS TEKCTa B COOTBETCTBUU CO CIIPO-
COM Ha ero OOJIBIIYI0 YeTKOCTh U MPO3PAIHOCTD.

2. IIpobaema pazMeTku, T.e PacroIoKeHue MePeBeIeHHOT0 TEKCTA JIJIsd ONTUMAJILHON deT-
KOCTH (YUTAEMOCTH), HANIPAMED B HUXKHEIl 9acTH SKpaHa.

3. KonmdecTBO CTPOK Ha SKpaHe.

4. XpoHOMeTpaxK, MyHKTYAIWs U APYTHE YCIOBHBIE 0003HAYEHUS.

Bce atu bakTopbl uMeIOT periaioiiee 3Ha4€HUE BO BCEM IIpoIlecce CyOTUTpUPOBAHMSI.

Hy»HO coryiacuTbCd, YTO MPOIECC TepeBo/ia TeKCTa JeHCTBUTETBHO CO3/IaeT HEKOTOPBIE
TPYIHOCTH, HAIIPUMED: JOCTUXKEHHE IpeJebHON pa3sbopUYUBOCTH WJIM KPATKOCTH, BO H30e-
JKaHHUe «3arpyKeHHOCTH» cyOTHTpoB. [109TOMY peaakTopbl CyOTUTPOB JOIKHBI YIUTHIBATD
BCE 3TH OI'PaHUYeHus, YTOObI HE HAPYIIATH HX.

Taxum 06pa3zoM, MOXKHO CJIeJIaTh BBIBOJ, YTO TEXHOJIOIUH, KOI/Ia Pedb UJIET O CyOTUTPH-
POBAaHUU, HE CHJIBHO MEHSIOT CYTh IEePEBOa, a JIaKe YIYUIIaloT U 00OramaioT ero.
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